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Pouziti

Tato vodovéha Black & Decker je uréeno k usnadnéni
praci stanovenim vodorovnych a svislych linii a zaroven
Ize toto nafadi pouzit k detekci skrytych elektrickych
vodi¢l pod napétim (230 VAC) ve vnitfnich sténach
budov.

Tento vyrobek je urCen pouze pro spotfebitelské
pouziti.

Bezpeénostni pokyny

«  Varovani! Pfi pouziti elektrického nafadi napajeného
z baterii by mély byt vzdy dodrzovany zakladni
bezpecnostni pokyny, véetné nasledujicich, abyste
snizili riziko vzniku pozaru, riziko unik( kapaliny
z baterii, riziko Urazu elektrickym proudem nebo
jiného poranéni.

+  Pred pouzitim tohoto vyrobku si fadné prostuduijte
cely navod.

»  Navod uschovejte pro pfisti potfebu.

Udrzujte pracovni prostor v Cistoté

Neporadek na pracovisti nebo na pracovni plose mize
vést k Urazu.

Pracujte s ohledem na okolni prostiedi
Nevystavujte nafadi desti. Nepracujte s nafadim
v podminkach s vysokou vlhkosti. Zajistéte kvalitni
osvétleni pracovni plochy. Nepouzivejte naradi na
mistech, kde hrozi riziko vzniku pozaru nebo exploze,
napfiklad v blizkosti hoflavych nebo vybu$nych kapalin
a plynu.

Drzte z dosahu déti

Nedovolte détem, ostatnim osobam nebo zviratim, aby
se dostaly do blizkosti naradi a aby se jej dotykaly.
Neprekazejte sami sobé

Pfi praci stale udrzujte vhodny a pevny posto;.

Bud'te pozorni

Stéle sledujte, co délate. Pracujte s rozvahou.
Nepouzivejte nafadi jste-li unaveni.

Pouzivejte vhodné naradi

PouZziti tohoto nafadi je popsano v tomto navodu.
Varovani! Pouziti jiného pfisluSenstvi nebo pfidavného
zafizeni a provadéni jinych pracovnich operaci nez je
doporuceno timto navodem, muze zplsobit poranéni
obsluhy.

Kontrola poskozenych ¢éasti

Pfed zapocetim prace peclivé zkontrolujte, zda naradi
neni poskozeno. Zajistéte, aby byl chod nafadi zcela
v porfadku a aby naradi spravné pinilo funkci ke které
je ur€eno. Pokud je jakakoliv ¢ast nafadi poskozena,
nepouzivejte je.

Uskladnéni nepouzivaného naradi

Pokud nafadi nepouzivate, mélo by byt uskladnéno
na suchém misté a uzam¢eno nebo jinak vhodné
zabezpefeno mimo dosah déti.

Opravy

Toto elektrické naradi odpovida platnym bezpecnostnim
normam. Opravy by mély byt provadény kvalifikovanymi
servisnimi mechaniky s pouzitim originalnich nahradnich
dild; v ostatnich pfipadech mGze dojit k nebezpec¢nému
ohroZeni uZivatele.

DalSi bezpeénostni pokyny tykajici se standardnich,

nedobijenych baterii

Varovani! Baterie mohou explodovat nebo muze

dochazet k unikim kapaliny z baterii, a tak mohou

zpusobit vazné zranéni nebo pozar. Dodrzujte pokyny

uvedené nizZe.

Varovani! Pfedtim vloZenim baterii do nafadi zajistéte,

aby byl hlavni vypinac ve vypnuté poloze. VlozZeni baterii

do elektrického naradi, jehoz hlavni spinac€ je v poloze

zapnuto, mize zpUsobit nehodu.

Varovani! Pfi nespravném zachazeni mize z baterii

unikat kapalina, vyvarujte se kontaktu s touto kapalinou.

Pokud se kapalinou nahodné potfisnite, zasazené

misto omyjte vodou. Pfi zasazeni o€i zasazené misto

oplachnéte vodou a vyhledejte I1ékafskou pomoc.

Unikajici kapalina z baterii mize zpUsobit podrazdéni

pokozky nebo popaleniny.

*  Dodrzujte veskeré pokyny a varovani uvedené na
Stitku baterie a na obalu.

+  Baterie vzdy vkladejte se spravnou polaritou (+ a -)
tak, jak je vyznaceno na baterii a na vyrobku.

«  Zabrarite zkratu kontakt(i baterie.

* NepokousSejte se nabijet baterie, které nejsou
k nabijeni urCeny.

*+ Nemichejte staré baterie s novymi. Baterie
nahrazujte novymi sou¢asné, a to stejnou znackou
a typem.

+  Baterie drZte z dosahu déti.

+  Pokud nebude vyrobek po nékolik mésicl pouzivan,
baterie vyjméte.

*  Nikdy se nepokousejte z Zadného duvodu narusit
obal baterie.

* Neskladujte v prostorach, kde mdze teplota
presahnout 40°C.

»  Pfi likvidaci baterii se Ffidte pokyny uvedenymi
v kapitole “Ochrana Zivotniho prostredi”.

*  Nevhazujte baterie do ohné a nespalujte je.

Dals$i bezpecnostni pokyny pro detektory vodicu

*  Nepouzivejte tento pfistroj pro detekci stfidavého
napéti v neizolovanych, obnazenych nebo volnych
vodicd.

*+ Nepouzivejte tento pfistroj jako nahradu za
voltmetr.

+  Pamatujte na to, Ze tento pfistroj nemusi vzdy fadné
detekovat vSechny vodice. Nasledujici podminky
mohou zpUsobit nepfesné vysledky:

- Nedostate¢né nabiti baterie

- Silné stény s tenkymi vodici

- Velmi silné stény

- Vodice uloZené velmi hluboko
- Stény pokryté kovem

- Velmi vysoka vlhkost

- Stinéné kabely

+  Prfed pouzitim vzdy vyzkouSejte pfistroj na vodi€ich,
u kterych znate jejich pfesnou polohu.

* Nejste-li si funkci pfistroje jisti, kontaktujte
dodavatele.

Varovani! Tento pfistroj nedetekuje vodice, které

jsou izolovany od napajeciho napéti, kabely napajené

stejnosmérnym napétim nebo vodiCe, které jsou soucasti



telefonnich nebo pocitatovych systému. Ukryté vodice
(napfiklad svétla na sténach) nemusi byt detekovany,
je-li spinag svétla v poloze vypnuto.

Popis

1. Vertikalni trubice

2. Horizontélni trubice

3. Vyjimatelna vlozka s méfenim hladin a detektorem
vodicd

4. Hlavni vypina¢ zap/vyp

5. Indikator LED (vodi¢ stfidavého napéti)

Obr. A

6. Podlozky s pruzinovym mechanismem
7. MékEené Uchyty

8. Bateriovy prostor vyjimatelné vlozky

Sestaveni

Vyjmuti vilozky s mérenim hladin (obr. B)
*  Vytahnéte vloZku s méfenim hladin ven z naradi.

Vlozeni baterii (obr. B & C)

*  Vyjméte vloZzku s méFenim hladin.

+  Znaradi sejméte kryt baterii (8) (obr. B).

+ Vlozte baterie do pfistroje tak, aby polarita
odpovidala uvedenému nakresu (obr. C).

+ Nasadte kryt zpét. Dbejte na to, aby kryt spravné
dosed!.

Pouziti

Pouziti uchytt opérnych podlozek (obr. A)

Naradi je vybaveno podloZzkami s pruzinovym

mechanismem (6) a neklouzavymi mék&enymi Gchyty

(7). Tato jedine€na vybava zvySuje stabilitu u vertikalnich

povrch( pfi drzeni naradi pouze jednou rukou.

+  Naradi pfilozte ke svislému povrchu.

+  Naradi pfitisknéte k povrchu tak, aby bylo uchyty ve
vertikalni poloze pfidrzeno.

*  Vodovahu drzte jednou rukou a druhou si pomoci
tuzky udélejte oznaceni mista.

Varovani! Naradi nepoustsjte. Uchyty nejsou uréeny

k udrZeni vlastni vodovahy pfilozené k méfenému

povrchu.

Poznamka: Optimalni uc¢innosti G-Grip bude dosazeno,

pokud jsou podlozky zbaveny prachu a nedistot.

Uginnost Ize obnovit otfenim podloZzek pomoci vihkého

hadfiku.

Pouziti vodovahy (obr. D1 - D2)

Vodovahu Ize pouzit k méfeni jak vodorovné, tak i svislé

hladiny. K méfeni drobnych predmétli Ize vyjmout vioZzku

s méfenim hladiny.

+  Zkontrolujte, zda se bublina v kapaliné pohybuje
stejnomérné mezi 2 ryskami. To znamena, ze je
méfena uroven v roviné.

Zapnuti a vypnuti
*  Chcete-li nafadi zapnout, stisknéte hlavni vypinac
zap/vyp (4).

Pouziti funkce detektoru vodict (obr. E)

Naradi je vybaveno funkci detektoru vodicu k lokalizaci

vedeni pod napétim.

Varovani! Pred pouzitim otestuijte pfistroj na vodi¢ich pod

stfidavym napétim, u kterych znate jejich polohu.

+  Ujistéte se, zda se pfistroj nenachazi v blizkosti
zkoumané plochy a zda je vzdalen od jinych zdroji
stfidavého napéti. Staticky naboj maze ovlivnit
detekci na obou stranach vodic¢e, coz by vedlo
k nepfesnostem detekce.

»  Hlavni vypina€ zap/vyp (4) podrzte stisknuty, dokud
se nerozsviti zelena LED dioda.

*+ Po zkoumaném povrchu pohybujte pfistrojem
riznymi sméry pomalu a plynule.

Jakmile bude zdroj stfidavého napéti lokalizovan, dvé

¢ervené LED diody (5) za¢nou blikat.

+  Po ukonleni detekce pracovni plochy zopakujte
testovaci postup, abyste se ujistili o spravné funkci
pfistroje.

Cisténi a udrzba

VaSe néafadi bylo navrzeno tak, aby mélo dlouhou

provozni zivotnost a minimalni naroky na udrzbu.

Pfedpokladem dlouhodobé bezproblémové funkce naradi

je jeho pravidelné Cisténi a péce.

+ K Cisténi nafadi pouzivejte pouze navlheny
hadfik v jemném mydlovém roztoku. Zabrarite,
aby se jakakoliv kapalina dostala do vnitfnich ¢asti
naradi a nikdy neponofujte Zadnou &ast narfadi do
kapaliny.

Ochrana zivotniho prostredi

Tfidény odpad. Toto nafadi nesmi byt vyhozeno
do bézného domovniho odpadu.

Az pfijde den, kdy vas vyrobek Black & Decker jiz
nebudete potifebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem. Zajistéte
likvidaci tohoto vyrobku ve tfidéném odpadu.

@ TFidény odpad umozriuje recyklaci a opétovné
%& vyuziti pouzitych vyrobkd a obalovych
materiall. Opétovné pouziti recyklovanych
material( pomaha chranit Zivotni prostredi pred
znecisténim a snizuje spotiebu surovin.

Mistni sbérny odpadd, recyklacni stanice nebo prodejny
Vam poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Black & Decker poskytuje sluzbu odbéru a recyklace
vyrobkd Black & Decker po uplynuti doby jejich technické
zivotnosti. V ramci této vyhodné sluzby dodejte Vase
nepotfebné naradi kterékoliv autorizované servisni
pobocéce Black & Decker, kde bude na nase naklady
shromazdéno.

Misto vasi nejbliz8i autorizované servisni pobocky
Black & Decker se dozvite na pfislusné adrese uvedené
na zadni strané této pfirucky. Pfehled autorizovanych



servisnich zastupcl Black & Decker a rovnéz dalSi
informace muizete nalézt také na internetové adrese:
www.2helpU.com

Baterie

Po ukonéeni jejich Zivotnosti je zlikvidujte tak,
aby nedoslo k ohroZeni Zivotniho prostfedi:

*  Vyjméte baterie podle vySe uvedeného postupu.

+  Zabalte baterie do vhodného obalu, aby nemohlo
dojit ke zkratovani kontaktu.

*  Odneste baterie do mistni recykla¢ni stanice.

Technické udaje

BDSL30
Délka m 0,61
Hmotnost kg 0,6
Vlozka s méfenim hladin
Napéti vV 3
Velikost baterie AAA
Délka m 0,25
Presnost + 1mm na vzdalenost 1m

Hmotnost kg 0,1




Politika sluzby zakaznikiim

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil.

Kdykoli budete potfebovat radu ¢i pomoc,
obratte se s dUvérou na nejbliz§i servis

Black & Decker, kde Vam vySkoleny personal
poskytne nase sluzby na nejvyssi urovni.

Zaruka Black & Decker 2 roky

Blahopfejeme Vam ke koupi tohoto kvalitniho
vyrobku Black & Decker.

Nas zavazek ke kvalité v sobé& samoziejmé
zahrnuje také nase sluzby zakaznikum.

Proto nabizime zaru¢ni Ihutu daleko presahujici
minimalni pozadavky vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoznuje nabidnout
Vam zaruéni Ihttu po dobu 24 mésica.

Objevi-li se jakékoliv materialové nebo vyrobni
vady v prabéhu 24 mésict zarucni lhuty,
garantujeme jejich bezplatné odstranéni
pfipadné, dle naseho uvazeni, bezplatnou
vyménu pfistroje za nasledujicich podminek:

»  Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zarucnim listem Black & Decker a s dokladem
0 nakupu) do jednoho z povéfenych
servisnich stredisek Black & Decker, ktera
jsou autorizovana k provadéni zarucnich
oprav.

* P¥istroj byl pouzivan pouze s origi-
nalnim pfislusenstvim &i pfidavnymi
zafizenimi a pfisluSsenstvim BBW
Ci Piranha, které je vyslovné
doporuceno jako vhodné k pouzivani
spolu s pristroji Black & Decker.

* Pfistroj byl pouzivan a udrzovan
v souladu s navodem k obsluze.

» Pristroj nevykazuje zadné pficiny
poskozeni zplsobené opotfebenim.

* Motor pfistroje nebyl pfetéZzovan
a nejsou patrné zadné znamky
poskozeni vnéjSimi vlivy.

zst00055766- 21-11-2007

* Do pfistroje nebylo zasahovano
nepovolanou osobou. Osoby
povolané tvofi personal povéfenych
servisnich stfedisek Black & Decker,
ktera jsou autorizovana k provadéni
zarucnich oprav.

Navic servis Black & Decker poskytuje na
veskeré provedené opravy a vyménéné nahradni
dily dal$i servisni zaru¢ni Ihitu 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotrebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, pilové kotouce,
hoblovaci noze, brusné kotouce, pilové listy,
brusny papir a pod.).

Black & Decker nabizi rozsahlou sit
autorizovanych servisnich opraven a sbérnych
stfedisek, jejichz seznam naleznete na zaruénim
listu.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modrany
Ceska republika

Tel.: +420 244 402 450
Fax: +420 241 770 204

recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 1063
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ Bmcl(& @ mésict miesiace
nEcKEn® o o

@ Vyrobni kod Datum prodeje Egsgikso prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja ng:; helye
: : Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK) Cislo série Datum predaja Peciatka predajne

Podpis




<D

Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Obozowa 61

01-418 Warszawa

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

€

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

Black & Decker Kézponti
Garancialis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly ut 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014

(c2> Dokumentace zaruéni opravy

(HD A garancidlis javitas dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K Zéaznamy o zaruénych opravach

Ccz Cislo Datum pfijmu Datum zakazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | oka Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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